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cZlOnjp.  wo”™! HO milamperéw, — mruknat rudy
kioram sP°SMajgc na manometr. — Oto sita toku,
a ktdra °h6 Zab™ na m'e)scu woiu) wazacego 500 kilo,
oifa z moim transformatorom tak sie zmie-
rywanv SProwai”za jedynie spokojny sen. Tok, prze-
sil j aS$™ razy aa sekunde, nie traci nic na swej
tnioutl doSwiadczenie przeciggnie sie przez pare
bez n Serce. Przestanie bi¢. | cztowiek ten umrze
°ér(i.a'mn'eiszego bolu, gdyz od pierwszej chwili
kiadjjj I nerwowe mdzgu sa znieczulone lepiej i do-
el niz przy pomocy chloroformu.
Oto, co mozna nazwa¢ prawdziwg tajemnica
Ue vyzaeyi! Ale— dodal, przerywajac szybko tok-
{ wcale $mierci tego cztowieka. Moge panu
epszego ofiarowac, panie Sebastyanie Blanc.
AN tej chwili potaczyt cewki w inny sposéb.

Zer razem skutek byt nadzwyczajny. Sebastyan
rucha z Czesia, otworzyt obtgkane oczy i od
i podniost do twarzy skurczone rece. Ozul,
lisci® "~ cag mu sie PO(i czaszka, jak gar$¢ suchych

tysz na wietrze, nie byt w stanie zatrzymaé zadnej,
dw» £le wymykaty mu sie. Moézg stawat sie pu-
% 1° to szalenstwo.
dotoia my”~.Potw°rna, jedyna, jakg maégt sobie uswia-
recs °? rzuc™a S° na kolana przed wrogiem. Zatamat
1 ciezko szlochat. Nie moégt méwi¢c — jezyk
Bi sparalizowany, ale fzy jego byly wymowne,
stra i- Eem”™ O lito$¢, o zaniechanie zemsty, naj-
szliwszej, jaka mogt wymyslic mézg ludzki,
czy ¢ ru™ cziowiek zlitowat sie nad swg ofiara,
dos  uwazaB ze doswiadczenie jest skonczone,
ktér’ Ze Przerwat tok i podat reke Sebastyanowi,
na ky ~ n"sl automatycznie i usiadt pokornie

Rysy jego uspokoity sie i powoli przybieraty
cier » -zuPelnei bezmys$lnosci. Nie zdawat sie juz
w Ple¢, z twarzy znikly $lady przerazenia. Ale

sy zbielaty mu zupetnie, a oczy utkwione byty

ochomo w oczach jego kata, ktory przygladat
u sie z zaciekawieniem,
w ~~ Oto — rzekt tamten — mozg pozbawiony
t .“Petniejszej oryentacyi. Dziatanie przerywanego
2 Ku jest rzeczywiscie nadzwyczajne. Obezwiadnia

Poczatku osrodki mézgowe, w ktérych rodzg sie
ysfi. Nastepnie, wskutek reakcyi, komarki zaczy-

pracowaé, ale dziatanie toku jest tak gwatto-
Qre’ ze my$l i nadajg jej ksztatt odwrotny,

tatnie sylaby stow stojg z poczatku, a pierwsze

yrazy zdania znajdujg sie na koncu. Ten cziowiek
°glby teraz moéwi¢, ale nikt go nie zrozumie.

®by sprawdzi¢ to, rudy mezczyzna spojrzat na

0 Oestyana takim wzrokiem, ze ten nie byt w sta-

6 znies¢ go. Zamknat oczy i cofngt odruchowo

&°we, jakgdyby spojrzenie to miato site uderzenia.

Ale nielitoSciwy dreczyciel potozyt palce na po-
lach swej ofiary i otworzyt je. POzZniej pociggnat
. ybko palcami kilkanascie razy kolo oczu detektywa
spojrzat w nie gieboko.

I— Czy poznaje mnie pan?
eUsta biedaka poruszyty sie, ale nie rzekt nic.
, -I- Prosze mowi¢! — rzekt rudy cztowiek roz-
aZujgeo. — Rozkazuje panu!

S | powt6rzyt swe pytanie:

SS — Czy poznaje mnie pan?

&> Przerazenie odbito sie na bladej twarzy detek-
ywa. Przeciagnat rekg po zmarszczonem silnie czole,
dawato sie, ze czyni nadludzkie wysitki, zeby sfor-
mutowa¢ swag mysl i wreszcie z warg jego wyszedt
teh dziwny dzwiek:

— Miimu kantbryfa...

Twarz nieszczesliwego wyrazita straszne zdzi-
elenie, gdy ustyszat wychodzace z wiasnych ust
Qiwaczne stowa.

Ale rudy mezczyzna zdawat sie rozumiec je,
£dyz rzekt gtosno:

— Tak, jestem Fabrykantem mumii.
lestem précz tego? Kim?

*a. Jednocze$nie zerwat rudg brode i maske, zakry-
wajacg mu twarz i przysunat sie tak blisko, ze jego
Olyszczace oczy prawie dotykaty detektywa.

Nieszczesliwy wybuchngt $miechem szalenca i za-
wotat gtosem, w ktdrym nie byto nic ludzkiego:

— Ay tordok...
ta Ale oprawci przerwat mu Kkilku szybkiemi po-
ruszeniami reki, potem, patrzac mu w oczy, rzekt
Powoli, wymawiajagc wyraznie i dobitnie kazde

Ale kim
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stowo, jak gdyby pragnat wbi¢ je w mbzg swej
ofiary:

— Nie, pan sie myli. Ja nie jestem Fabrykan-
tem mumii. Fabrykantem mumii jest pan Ducroc,
szef bezpieczenstwa, pan styszy?

Sebastyan poruszyt sie i otworzyt usta...

Czy chciat protestowac?

Ale piorunujgcem spojrzeniem rudy czlowiek
zniszczyt ostatni odruch buntujacej sie woli.

— Powtarzam panu, ze Fab-ry-kan tern mu mii
jest pan Duc-roc... pan Duc-roc... pan Duc-roc...
wierzy mi pan teraz ?

— Tak... tak... tak.. — odpart nieszczesliwy
detektyw Kkilkakrotnem kiwnieciem gtowy.

— Dobrze... Pdjdzie mu pan to powiedzie¢, pan
sam jutro... jutro rano w jego gabinecie.

— Tak... tak... — zgodzit sie Sebastyan wcigz
kiwajac gtowa.

— | to bedg ostatnie zrozumiate stowa, jakie
pan w>powie w Zyciu.

Tym razem Sebastyan nie odpowiedziat.
jego zabito, ale mys$l w nim zyla jeszcze.. Ale
straszliwa sita jego wroga zamkneta te mys$l pod
czaszka, jak w trumnie, z ktdérej nigdy juz nie be-
dzie w stanie wydostac sie.

Meczarnie przechodzity jego sity. Gardto Scisnat
kurcz, pier$ podniosta sie szlochaniem, opuscit gtowe
i cicho ptakat...

Wole
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Tajemnicza wsp6lniczka.

P. Ducroc od godziny chodzit gorgczkowo po
swym gabinecie od drzwi do okna, zatrzymujac sie
co chwila przy oknie, zeby wyjrze¢ na ulice i przy
drzwiach, zeby nadstuchiwac.

I znowu rozpoczynat swg przechadzke, z rekami
zatozonemi na plecy, z oczyma spuszczonemi. Nie-
pokoj nie pozwalat mu usiedzie¢ na miejscu: od
dwoch dni nie mial wiadomosci od Sebastyana —
whbrew jego obietnicy, ze da zna¢ o rezultacie swych
poszukiwan na drugi lub najdalej na trzeci dzien
po rozmowie w opuszczonym domu.

Co to miato znaczy¢?

W chwili, gdy po raz setny zadawat sobie to
pytanie, nie mogac znalez¢ na nie odpowiedzi, usty-
szat w przedpokoju hatas. Stycha¢ byto prosby, od-
gtos walki, przeklenstwa i przenikliwy krzyk ko-
biety :

— Pusccie mnie! Pusécie mnie! Mdwie, ze chce
sie widzie¢ z szefem bezpieczenstwa.

Jednym skokiem p. Ducroc byt przy drzwiach
i otworzyt je gwattownie.

Do pokoju wpadta mioda kobieta, z zaczerwie-
niong twarza, z ubraniem w nietadzie. Dwoéch ajen-
tdbw naprézno starato sie jg zatrzymacé. Ujrzawszy
pana Ducroc zatrzymata sie nagle.

— Co to znaczy? — zapytat urzednik rozgnie-
wany i zdziwiony zarazem. — Co za hatas? Od
kiedyz to do mego gabinetu wchodzi sie jak do
szynku ?

— Prosze darowac, panie szefie — odpart jeden
z ajentow — ale to nie nasza wina. Ta szalona
chciata widzie¢ sie z panem, powiedzieliSmy jej, ze
to niemozliwe, wtedy zaczeta nas bi¢, kopaé, drapac,
i wdarta sie tutaj.

— Co znaczy to dziwne zachowanie sie pani? —
zapytat szef, marszczac brwi.

— Znaczy to, iz mam panu powiedzie¢ rzecz tak
wazng, tak nie cierpigcg zwiloki, ze musiatam zoba-
czy¢ sie z panem pomimo wszystko.

— Tak? | c6z ma pani tak waznego do po-
wiedzenia ?

Kobieta milczata przez chwile, chwytajac powie-
trze. Stycha¢ bylo jej urywany oddech.

— Wiec? — zapytat p. Ducroc zniecierpliwiony.

Jeszcze brakowato jej tchu. Wachlowala sie chu-
steczka, wreszcie odetchngwszy ostatni raz bardzo
gleboko, rzekta stabym, ale stanowczym gtosem:

— Jestem wspdlniczkg Fabrykanta mumii.

P. Ducroc podskoczyt. Gdyby bomba wybuchueta
mu pod nogami, nie wywotataby tak wielkiego wzru-
szenia, jak to oznajmienie.

W pokoju zapanowata $miertelna cisza. Dwaj
ajenci stali nieruchomo z otwartemi ustami, wpatru-
jac sie ze zdumieniem w nieznajoma.

— Tak — ciaggneta po chwili kobieta, nie zda-
jac sie zauwazal, jakie wywarta wrazenie, — tak
ja jestem ta kobietg o zielonych oczach, ktérej po-
licya poszukuje od tylu miesiecy. Nie trzeba szukac
dtuzej, przychodze sama i chce wyda¢ policyi Fabry-
kanta mumii.

P. Ducroc wahat sie Miotaly nim sprzeczne
uczucia. Czy ta kobieta méwita prawde ? Ton gtosu
jej brzmiat tak szczerze, ze mozna byto uwierzyé.

11

Ale z drugiej strony — oczy jej patrzyty tak bie-
dnie, ze wygladata na pozbawiong zmystow.

Widocznie odgadta podejrzenia pana Ducroc,
gdyz zawotata:

— Nie, panie szefie bezpieczenstwa... Nie, nie
jestem obtgkana... Przysiegam panu, ze méwie czystg
prawde. Ale przeciez pan nie moze nie pozna¢ mnie,
we wszystkich dziennikach byta moja fotografia.

Jej fotografia! Pan Ducroc nie dat sobie powta-
rza¢ tego dwa razy. Chwycit teczke ze sprawg Brid-
getona i wyjat z niej fotografie, znaleziong w Kie-
szeni ubrania trupa.

Nie mozna byto watpi¢ — przedstawiata ona
kobiete, ktéra stata przed nim.
— Niech mi pan pozwoli teraz méwi¢ — rze-

kla, zdenerwowana widocznie temi formalno$Sciami. —
| tak straciliSmy juz za wiele czasu. Uciekam przed
Fabrykantem mumii, ktoéry $pieszy za mng, ktory
idzie tutaj...

— Jakto !— krzyknat p. Ducroc, nie chcac braé
na seryo stdw miodej kobiety — nigdy nie uwierze
pani, zeby byt tak bezczelny...

— Tak... tak... mowie panu, ze idzie... idzie...
niech mi pan pozwoli moéwic... zebym mogla sie
zemscic... zebym mogta przynajmniej powiedzie¢ panu
jego nazwisko, jezeli nie zdgze da¢ dowodow... Fa-
brykant mumii to...

Nie dokonczyta, glos jej zatamat sie i przeszedt
w chrypienie, jak gdyby Scisnieto jg gwaltownie za
gardfo. Starata sie przemddz to, walczyta...

— Ach! — wyszeptata z trudnoscig przerywa-
nym glosem. — Mowitam jpanu, ze zapdzno, juz
zap6zno... Ach! ta przekleta reka... dusi mnie, nie
pozwala mi mowic...

Wskazujac palcem drzwi, z rozszerzonemi z prze-
razenia oczyma, drzac calem ciatem, ciggneta:

— Slysze go... widze go... zbliza sie,., jest na
schodach... za chwile wejdzie... oto on!

W tej chwili drzwi otworzyty sie i ukazata sie
w nich poczciwa twarz starego Bernarda:

— Pan doktor Yanesco zapytuje, czy pan szef
zechce go przyjaé.

Na te stowa mioda kobieta wydata przerazliwy
okrzyk i padta na wznak, zemdlona.

Pan Ducroc oszotomiony, stat, nie wiedzac, co
pocza¢; zaledwie znalazt sity, zeby wyjgkaé rozkaz
wprowadzenia goscia.

Doktor Vanesco wszedt.

— O! Ol — rzekt, kianiajgc sie panu Ducroc
ze zwyklg swobodg i lekko usmiechajgc sie — zdaje
mi sie, ze w czas przybywam, zeby ofiarowac panu
swe ustugi.

— Rzeczywiscie — odpart tamten, zaczynajac
przychodzi¢ do siebie — poprosze pana o pomac,
tembardziej, ze sceny tego rodzaju sg niestychanie
przykre i chciatbym sie jak najpredzej pozby¢ tej
kobiety. Jaka$ historyczka... Niech pan sobie wyo-
brazi, ze przed chwilg twierdzita, iz styszy i widzi
Fabrykanta mumii po przez $ciany tego pokoju —
jak wchodzi na schody, jak zbliza sie do drzwi i...
wie pan, kto wszedt?

— Skadzesz mam wiedzie¢? — odpart Vanesco
najnaturalniej w Swiecie.

— Pan — odpart pan Ducroc.

Jednoczes$nie patrzyt badawczo na twarz lekarza,
chcac dojrze¢ na niej jakie$ wzruszenie. Ale zawiddt
sie — twarz Vanesco byta zupeinie spokojna.

— A! — rzekt, Smiejagc sie — zbadam z przy-
jemnoscig takg pacyentke. Postaramy przywrdcicé
jej przytomnosc¢.

Mowiagc to, wzigt na rece miodg kobiete i posa-
dzit jag w fotelu. Chora byla bardzo blada, oczy
miata przymkniete. Yanesco wyjat zegarek i wzigt
ja za puls. Po chwili podnidst gtowe i rzekt:

— No, nic jej nie bedzie... Przeszta atak epile-
ptyczny pod wptywem silnego wzruszenia, obecnie
jest w stanie podobnym do omdlenia, spowodowa-
nym wyczerpaniem, ktdre zwykle towarzyszy takim
atakom. Kilka kropli eteru lub szklanka wody me-
lisowej postawi jg na nogi.. Pan nie ma tu za-
dnego z tych S$rodkow?

— Posle po nie — odpart pan Ducroc, dajac
jednemu z ajentdw polecenie.

— Tak bedzie najlepiej — rzekt spokojnie Ya-
nesco. Sadze, ze za kilkanascie minut bedzie mogta
odpowiada¢ na pytania, jakie pan jej zechce zadac.

Jednakze — dodat — nie radze panu zbyt jej wie-
rzyé. Ta kobieta jest histeryczka i prawdopodobnie
wszystko, co panu powie — bedzie poprostu ste-
kiem klamstw.

— Sadzi pan? — zapytat p. Ducroc z odcie-

niem ironii w gtosie.

— Niech pan przejrzy pare dziet o histeryi,
a przekona sie pan. Histeryczki znane sg ze skion-
nosci do ktamania.



